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ROZHODNUTI RADY 2013/240/SZBP
ze dne 27. kvétna 2013,

kterym se méni rozhodnuti 2010/279/SZBP o policejni misi Evropské unie v Afghdnistinu
(EUPOL AFGHANISTAN)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek
28, ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto davodim:

(1)

)

(4)

Dne 18. kvétna 2010 pfijala Rada rozhodnuti
2010/279/SZBP ('), jiz byla mise EUPOL AFGHANISTAN
prodlouzena o tii roky do 31. kvétna 2013.

V nédvaznosti na doporuceni strategického prezkumu
provedeného v fijnu 2012 a na ndsledné zmény operac-
niho pldnu (OPLAN) by méla byt mise EUPOL AFGHA-
NISTAN prodlouzena do 31. prosince 2014.

EUPOL AFGHANISTAN bude probihat za situace, kterd
se muze zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazeni cilt

vvvvvv

Rozhodnuti 2010/279/SZBP by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2010/279/SZBP se méni takto:

1) V clanku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

—

N

,1.  Policejni mise Evropské unie v Afghénistdnu (ddle jen
,EUPOL AFGHANISTAN“ nebo ,mise“), zf{zend spole¢nou
akci 2007/369/SZBP, se prodluzuje na obdobi od 31. kvétna
2010 do 31. prosince 2014."

V dénku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pro dosazeni cilt stanovenych v ¢ldnku 2 mise EUPOL
AFGHANISTAN:

a) pomdhd afghdnské vlddé pokrocit v instituciondlni
reformé ministerstva wvnitra a pfi  vypracovani
a soudrzném provadéni politik a strategie vedoucich
k zavedeni udrzitelnych a dcinnych opatieni v oblasti
prace civilni policie, zejména pokud jde o afghdnskou
uniformovanou (civilni) policii a afghdnskou policii pro
boj proti trestné ¢innosti;

b) pomdhd afghdnské vladé v dalsi profesionalizaci
afghdnské ndrodni policie, zejména podporou infrastruk-
tury pro odborny vycvik a posilenim afghdnskych schop-
nosti tento odborny vycvik vypracovat a provadét;

UF. vést. L 123, 19.5.2010, s. 4.

¢) podporuje afghdnské orgdny v dal§im rozvoji vztahu
policie k Siroce chdpanému pravnimu stitu a zajistuje
jeji fungovani v $irSim rdmci trestniho prava;

&

zlepSuje vzdjemny soulad mezi ¢innostmi mezinarodnich
¢initeld a koordinaci mezi nimi a déle pracuje na rozvoji
strategie v oblasti policejni reformy, zejména prostrednic-
tvim Mezindrodniho policejniho koordina¢niho vyboru
(IPCB), za uzké spoluprice s mezindrodnim spolecen-
stvim, a to prostiednictvim pokracujici spoluprace s klico-
vymi partnery, mimo jiné s misi mezindrodnich bezpec-
nostnich podpirnych sil (ISAF) pod vedenim NATO
a vycvikovou misi NATO a dalsimi pfispévateli.

Tyto tkoly se ddle rozpracuji v opera¢nim plinu (OPLAN).
Mise plni své cile mimo jiné prostfednictvim monitorovani,
odborného vedeni, poradenstvi a odborného vycviku.”

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Struktura mise
1.  Mise md velitelstvi v Kdbulu. Misi tvofi:

i) vedouci mise a jeho tfad vcetné vyssiho dustojnika pro
bezpecnost mise,

ii) policejni slozka,

iii) slozka na podporu prévniho stétu,

iv) vycvikovy slozka,

v) mistni slozka,

vi) podpora mise,

vii) podle okolnosti mistni Gfady mimo Kébul,
viii) podptrny prvek v Bruselu.

2. Persondl mise je nasazovan na Gstfedni, regiondlni
a provinéni tdrovni a v zdjmu plnéni manddtu muize podle
potieby ptisobit i na oblastni trovni pfi hodnoceni bezpec-
nosti a pfi zajiténi faktort, jako je odpovidajici logistickd
a bezpecnostni podpora. S mezindrodnimi bezpeénostnimi
podptirnymi silami (ISAF) a vedoucimi stity regiondlnich
velitelstvi nebo provincnich rekonstrukénich tyma  se
uzaviou technickd ujedndni za Gcelem zabezpeceni vymény
informaci a zdravotnické, bezpecnostni a logistické podpory,
véetné ubytovdni u regiondlnich velitelstvi a provin¢nich
rekonstrukénich tyma.
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3. (st persondlu mise je dile podle potieby nasazena
s cilem zlepsit strategickou koordinaci pii policejni reformé
v Afghdnistinu, zejména v sekretaridtu Mezindrodniho poli-
cejntho koordina¢niho vyboru (IPCB) v Kabulu.”

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11
Bezpecnost

1. Civilni wvelitel operace Fidi pldnovani provadéné
vedoucim mise v oblasti bezpecnostnich opatfeni a zajistuje
jejich fadné a G¢inné provadéni v rdmci mise EUPOL
AFGHANISTAN v souladu s ¢lankem 5.

2. Vedouci mise odpovidd za bezpetnost operace a za
zajisténi plnéni minimédlnich bezpecnostnich pozadavki
kladenych na operaci v souladu s politikou Unie v oblasti
bezpecnosti personalu nasazeného mimo Unii pfi provadéni
operaci podle hlavy V Smlouvy a jejimi podpirnymi
dokumenty.

3. Vedoucimu mise je ndpomocen vyssi distojnik pro
bezpe¢nost mise, ktery poddvd zpravy vedoucimu mise
a rovnéz udrzuje tzké pracovni vztahy s Evropskou sluzbou

vvvvvv

4. Vedouci mise jmenuje v provinciich a regionech,
v nichz mise plisobi, bezpe¢nostni distojniky, kteti pod
vedenim vyssiho distojnika pro bezpecnost mise provadi
bézné fizeni vSech bezpecnostnich hledisek pFislusnych
prvkd mise.

5. Persondl mise EUPOL AFGHANISTAN absolvuje pted
nastupem do funkei povinné bezpe¢nostni skoleni v souladu
s OPLAN. Dostane se mu také pravidelného udrzovaciho
vycviku organizovaného vy$$im duistojnikem pro bezpecnost
mise.

6.  Vedouci mise zajisti ochranu utajovanych informaci EU
v souladu s rozhodnutim Rady 2011/292/EU ze dne
31. bfezna 2011 o bezpeénostnich pravidlech na ochranu
utajovanych informaci EU (¥).

(* UF vést. L 141, 27.5.2011, s. 17.

V ¢lanku 13 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Finan¢ni referen¢ni ¢dstka urcend na pokryti vydaji
mise EUPOL AFGHANISTAN na obdobi od 31. kvétna
2010 do 31. Cervence 2011 &ini 54 600 000 EUR.

Finan¢n{ referencni ¢astka urcend na pokryti vydaji mise
EUPOL AFGHANISTAN na obdobi od 1. srpna 2011 do
31. cervence 2012 ¢ini 60 500 000 EUR.

Finanéni referencni ¢dstka urcend na pokryti vydaji mise
EUPOL AFGHANISTAN na obdobi od 1. srpna 2012 do
31. kvétna 2013 ¢&ini 56 870 000 EUR.

Finanéni referencni ¢astka urcend na pokryti vydaji mise
EUPOL AFGHANISTAN na obdobi od 1. ¢ervna 2013 do
31. prosince 2014 ¢ini 108 050 000 EUR."

Clanek 14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14
Pfeddvani informaci

1. Vysoky piedstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady
2011/292[EU opravnén pieddvat NATO[ISAF utajované
informace a dokumenty EU vytvofené pro ucely mise. Za
timto tcelem budou vypracovdna mistni technickd ujedndni.

2. Vysoky pfedstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady
2011/292/EU opravnén podle potieby a v souladu s potie-
bami mise preddvat tietim stitim pfidruzenym k tomuto
rozhodnuti utajované informace a dokumenty EU vytvotené
pro ucely mise az do stupné utajeni ,CONFIDENTIEL UE"

3. Vysoky piedstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady
2011/292/EU opravnén podle potieby a v souladu s operac-
nimi potfebami mise pfeddvat misi OSN na pomoc Afgha-
nistinu (UNAMA) utajované informace a dokumenty EU
vytvorené pro Géely mise az do stupné utajeni ,RESTREINT
UE“. Za timto ucelem budou vypracovdna mistni ujedndni.

4.V piipadé zvldstni a neodkladné operatni potieby je
vysoky pfredstavitel v souladu s rozhodnutim Rady
2011/292[EU téz opravnén preddvat hostitelskému stdtu
utajované informace a dokumenty EU vytvofené pro dcely
mise az do stupné utajeni ,RESTREINT UE“. Za timto G¢elem
budou vypracovdna ujedndni mezi vysokym pfedstavitelem
a pifslusnymi orgdny hostitelského stdtu.

5. Vysoky piedstavitel je opravnén pfedavat tietim statim
pfidruzenym k tomuto rozhodnuti neutajované dokumenty
EU o jedndnich Rady tykajicich se mise, na které se vztahuje
povinnost zachovévat sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1
jednactho fadu Rady (¥).

6.  Vysoky predstavite] mizZe pfenést pravomoci uvedené
v odstavcich 1 az 3 a 5, jakoZz i zpusobilost uzavirat ujed-
ndni uvedenou v odstavci 4 na své podiizené osoby, na
civilniho velitele operaci nebo na vedouciho mise.

(*) Rozhodnuti Rady 2009/937[/EU ze dne 1. prosince
2009, kterym se pijimd jeji jednaci fad (Uf. veést.
L 325, 11.12.2009, s. 35).”

V ¢ldnku 17 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,Pouzije se od 31. kvétna 2010 do 31. prosince 2014.“
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Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 27. kvétna 2013.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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